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Troubleshooting @ Problemlésung (@ Dépannage

See www.rapoo-eu.com for latest FAQs, drivers and quick start guide. Antworten auf haufig gestellte Fragen, Treiber und Kurzanleitungen finden Sie unter Consulter www.rapoo-eu.com pour les toutes derniéres questions, les pilotes et le guide de

WWW.rapoo-eu.com démarrage rapide.
Copyright Copyright Droit réservés
Itis forbidden to reproduce any part of this quick start guide without the permission of Jegliche Reproduktion dieser Schnellstartanleitug ohne Zustimmung von Rapoo ist untersagt. Il est interdit de reproduire une quelconque partie de ce guide de démarrage rapide sans
Rapoo. la permission de Rapoo.

Sicherheitshinweise

Versuchen Sie niemals, das Gerat zu éffnen oder selbst zu reparieren. Nutzen Sie das Gerat
nicht in feuchter Umgebung. Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, trockenen Tuch.

Safety instructions

Do not open or repair this device. Do not use the device in a damp environment. Clean the
device with a dry cloth.

Instructions de sécurité

Ne pas ouvrir ou réparer ce produit vous-méme. Ne pas utiiser en environnement humide,
Nettoyer le produit avec un chiffon sec.

(Bg) OTCTpaHsiBaHe Ha HeW3MpaBHOCTY Odstrariovani problému () EmiAuon mpoAnpatwy

BUXTE WWW.rapoo-eu.com 3a Noc/IeHUTe BbNPOCY 1 OTTOBOPU, APABEPU 1 PLKOBOACTEO Nejaktualngjsi odpovédi na casté dotazy, ovladace a stru¢na piruckaviz www.rapoo-eu.com AVOTPEETE OTO WWW.Fapoo-eu.com yla TG TIO TPOOWATEG OUXVES EpWTAOE(FAQ), T
3a 6bp3 CTapr. TPOYPApPaTa 08rAyNang kat Tov o8nyo ypriyopng évapéne,

Autorska prava

Bez predchoziho svoleni spolecnosti Rapoo jezakazéno reprodukovat jakoukoli st
tohoto stru¢ného navodu

ABTOpCKYM NpaBa

3a6patiBa Ce BBINPOUSBEKARHETO Ha KORTO 11 A3 € YaCT OT T0Ba PHKOBOACTEO 33 6bp3
CTapT 663 N03B0NEHNETO Ha Rapoo.

Mveupatika Stkawwpata

ATayopevETaL N avanapaywy) OTOLOUSHTIOTE PEPOUG aUTOU Tou 08nyoLypryopng
YPAaNG xwptc TNV de1a TG Rapoo.

Bezpecnostni pokyny

Zafizeni nedemontujte ani neopravujte. NepouZivejte zafizeni ve vihkém prostredi. Zafizeni
distéte suchym hadFikem.

WHCTpyKUmm 3a 6e3onacHoCT

He OTBapsiiiTe W He PEMOHTVpaIiTe TOBa YCTPOCTBO. He u3non3saliTe yCTpOVCTBOTO B
Cpega ¢ BUCOKa BNaXHOCT. YCTPOVCTBOTO Aa Ce MONCTBA CC CyXO Napue nia

08nyleg acpahetag

Mnv avolyete f emokeudere autf T ouokeur. Mn xPnotoroLette t ouakeur ae uyps
TiepBAarov. KaBaplZete tn oUOKeLN pe éva oteyvo mavi.

Solucionar problemas (U  Hibakeresés
Consulte la pagina web www.rapoo-eu.com para obtener la informacion més reciente en lo
que a preguntas més frecuentes, controladores y gufa de inicio rapido se refiere.

Risoluzione dei problemi
A legljabb GYIK, illesztéprogramok és gyors izembe helyezési Gtmutatomegtalalhaté a Consultare www.rapoo-eu.com per le FAQ, driver e guide rapide pit aggiornate.

Www.rapoo-eu.com oldalon

Copyright Szerzéi jog Copyright

pyrig . . Tilos e gyors tizembe helyezési Gtmutaté barmely részét sokszorositani a Rapoo engedélye  vietato riprodurre qualsiasi parte della presente guida rapida senza l'autorizzazione di
Esta terminantemente prohibido reproducir cualquier parte de esta guia de inicio répido nélkal
sin el consentimiento de Rapoo. Rapoo.

Biztonsagi dvintézkedések Istruzioni sulla sicurezza
Ne nyissa fel, és ne probélia egyedil megjavitani a késziiléket, Ne hasznélja az eszkozt
pérés kornyezetben. Az eszkdzt szaraz kendével tisztitsa.

Instrucciones de seguridad
No abra ni repare este dispositivo. No utilice el dispositivo en un entorno himedo. Limpie
el dispositivo con un pafio seco.

Non aprire o tentare di riparare il dispositivo. Non utilizzare il dispositivo in ambienti umidi
pulire il dispositivo con un panno asciutto.

Problemen oplossen () Rozwigzywanie probleméw

Raadpleeg www.rapoo-eu.com voor de actuele FAQs, stuurprogramma’s en snelstart-handleicing

Resolugéo de problemas

Sprawdz www.rapoo-eu.com w celu uzyskania najnowszego FAQ, sterownikéw i instrukcji Consulte www.rapoo-eu.com para mais recentes perguntas frequentes, drivers e guia de
szybkiego uruchamiania. inicio rapido

Copyright Copyright

Prawa autorskie £ proibido reproduzir qualquer parte deste guia de inicio rapido, sem a permiss3o de
Zabrania sie powielania jakichkolwiek czesci te] skrécone] instrukeji obstugi, bez zgody Rapoo.

Rapoo.

Het is verboden om zonder de toestemming van Rapoo
enig deel van deze snelstart-handleiding te reproduceren
Veiligheidsinstructies

Dit toestel mag u niet openen of repareren. Gebruik het toestel it in een vochtige
omgeving. Reinig het product met een droge doek.

Instrugdes de Seguranca

Néo abra ou repare o produto. Ndo use o produto em um ambiente tmido. Limpe o
produto com um pano seco

Instrukcje bezpieczenstwa

Nie nalezy otwierac lub naprawiac tego urzadzenia. Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w
wilgotnym rodowisku. Urzadzenie nalezy czyscié sucha szmatka

YcTpaHeHue Henonaaok YcyHeHHs HecnpaBHoCTe

OTBTHI Ha aKTyanbHbie BOMPOCH, APaViBepsl 1 KPATKOE PyKOBOACTBOMONBI0BATENS
MOXHO MONy-UTb Ha Be6-CaiiTe WWW.apoo-eu.com

HalHOBILLI PO3NOBCIOAXEH] NMTaHHS, APaViBEpY | CTUCAMY NOCIGHVIK SHAXOAATLCA TYT:
LLIO6 OTPUMaTV PO3LUMDEHE OBCAYrOBYBaHHS, 3aPEECTRYVTECH HA WWW.rap00-eu.com

Konipaiit
ABTOpCKOE NpaBso 3a60POHEHO BIATBOPHOBATY ByAb-AKy HaCTVHY CTUCAONO KepiBHILTEa 63 403B0NY
3anpewjaeTcsl BOCPOM3BOAMTS N10BYI0 YaCTb 3TOTO KPATKOTO PYKOBOACTEA 663 Rapoo.
paspewetii Rapoo.
IHCTpYKUii 6e3nekn
He BikpuBaiiTe i He PEMOHTYIATe Lielt NPUCTPIVL. He KOpUCTYITeCs NPUCTPOEM Y BOAOTOMY
OTOUEHHI. OUMLLLiHTE NPUCTPIVE CYXOHO TKAHIHOIO.

VIHCprKLLVIVI no TexHuke 6e30nacHoCcTn

He oTkpeiBaliTe U He PEMOHTVpyiiTe YCTPOIICTBO CaMOCTORTENbHO. 3ampewiaeTcs
MCTIONb308aT YCTPOVICTBO BO B@XHbIX MECTaX. BuiNOHAIATE OUACTKY YCTPOTCTBa Cyxoit
TKaHbo.

Warranty conditions / Garantiebedingungen / Conditions de garantie / FapaHLOHHU ycnoBus / Zarucni podminky / MpoimoBéceLg eyyonong / Términos de
garantia / Garancialis feltételek / Termini di garanzia / Garantievoorwaarden / Warunki gwarancji / Condi¢des de garantia / YcnoBus rapaHtum / Ymosu
rapaHTiliHoro o6cnyrosyBaHHs

This device is covered by a 2-year limited hardware warranty from the date of purchase. For more information, please visit www.rapoo-eu.com.

Fur dieses Gerét gilt eine eingeschrénkte Produkt-Hardware-Garantie von 2 Jahre ab dem Kaufdatum. Fiir weitere Informationen besuchen Sie bitte www.rapoo-eu.com.

Ce périphérique est couvert par une garantie matérielle limitée 2 an depuis la date d'achat. Pour plus d'informations, veuillez visiter www.rapoo-eu.com.
ToBa yCTPOWCTBO Ce MNOKPHBa OT ABYTOANLIHE FapaHLVA Ha XapAyepa oT AaTaTa Ha 3akynysaHe. 3a noseue MH$OpPMaLVs, noceTeTe WWW.rapoo-eu.com.

Na toto zafizeni se vztahuje 2leta omezena zaruka na hardware od data nakupu. Dal3i informace naleznete na www.rapoo-eu.com.
AUTH 1) GUOKEUI KAAUTITETAL A6 TEEPLOPLOPEVN EyyNon UAKOD 2 £TGV amd Ty Nuepopnvia ayopdc. Ma MEpLOoSTEPEC TANPOYOPLEG, EMLOKEQBELTE TV LOTOOEALSE WWW.rapoo-eu.com.

Este dispositivo esté cubierto por una garantia de hardware del producto limitada de 2 affo a partir de la fecha de compra. Para obtener més informacion, visite www.rapoo-eu.com.

Questo dispositivo & coperto da una garanzia hardware del prodotto limitata di 2 anno dalla data di acquisto. Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.rapoo-eu.com.

Dit apparaat wordt gedekt door een beperkte garantie van 2 jaar op de producthardware vanaf de aankoopdatum. Bezoek www.rapoo-eu.com. voor meer informatie.
Urzadzenie to jest objete 2-letnia ograniczona gwarancja na sprzet obowiazujacg od daty zakupu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie internetowej www.rapoo-eu.com.

Www.rapoo-eu.com

Este dispositivo é coberto por uma garantia de hardware do produto limitada a 2 ano a partir da data de compra. Para mais informag@es, visite Www.rapoo-eu.com.
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(bu Erre a készilékre a vasarlastol szamitott 2 év korlatozott hardvergarancia vonatkozik. Tovabbi téjékoztatasért, kérjik latogassa meg a www.rapoo-eu.com honlapot

@®

@

@

Ha paHHOe yCTpOiACTBO PacnpoCTPaHAETCS OrpaHNYeHHas rapaHTUs CPOKOM 2 FOA C MOMEHTa Nokynku. JoNoAHUTENbHYIO MHGOPMALMIO MOXHO HaliT1 Ha caiiTe www.rapoo-eu.com.

@

Ha Liel’ NPYCTPIlA PO3MOBCIOAXYETHCA OBMeXeHa rapaHTisi Ha anapaTHe 3a6e3neqeHHs NPUCTPOIO CTPOKOM 2 Pk BiA A3TH NPUAGaHHA. OTpuMaliTe GinbLue iHpOPMALi Ha WWW.rapoo-eu.com.
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Legal & Compliance Information

Product: Wireless Optical Mouse Manufacturer: UK Authorized Representative
Model: 3300 Plus (for authorities only):

Rapoo Europe B.V., ProductlP (UK) Ltd.
WWww.rapoo-eu.com Weg en Bos 132 (/D 8, Northumberland Av.
as-europe@rapoo.com 2661 GX Bergschenhoek London WC2N 5BY

The Netherlands United Kingdom

3

Conformity Information: Hereby, Rapoo Europe B.V. declares that this radio equipment product is in compliance with Directive 2014/53 EU (RED) and all other applicable EU Regulations. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the following internet address: www.rapoo-eu.com
Operating frequency band: 2402-2479 MHz Maximum radio-frequency power transmitted: 5dBm/3.16mwW

Konformitétsinformationen: Rapoo Europe B.V. erklart hiermit, dass dieses Funkgerateprodukt der Richtlinie 2014/53 EU (RED) und allen anderen anwendbaren EU-Vorschriften entspricht. Der
Betriebsfrequenzband: 2402 bis 2479 MHz. Maximal iibertragene Hochfrequenzleistung: 5dBm/3.16mW

Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar: www.rapoo-eu.com

Informations de conformité: Par la présente, Rapoo Europe B.V. déclare que cet équipement radio est conforme & la directive 2014/53 UE (RED) et a toutes les autres ré ions européennes
www.rapoo-eu.com Bande de fréquence de fonctionnement: 2402 4 2479 MHz. Puissance de radiofréquence maximale transmise: 5dBm/3.16mW

Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante :

(D) Vndopmauys 3a choTeeTcTBMe: C HacToALOTO Rapoo Europe B.V. 4eknapupa, ue T3u MPOAYKT 3a Paano o6opy, e Ch c 2014/53 EU (RED) 1 BCUHIKI1 ADYTA NPWIOKMMM Pa3noOpeaty Ha EC. MTuAHAT TekcT Ha EC ASKNapauvaTa 3a CbOTBETCTBUE € AOCTBIEH Ha CIEAHUS VIHTEPHET aApeC:
Www.rapoo-eu.com PaGoTHa uectoTHa newra: 2402 40 2479 MHz. pay 5dBm/3.16mW

Informace o shod&: Spolecnost Rapoo Europe B.V. timto prohlasuje, 7e toto radiové zafizent je v souladu se smérnicl 2014/53 EU (RED) a vemi dal3fmi platnymi predpisy EU. Uplné znénf EU prohlagen o shodé je k dispozici na nasledujicl internetové adrese: www.rapoo-eu.com
Provozni frekvenZni pasmo: 2402 a7 2479 MHz. Maximalni vysflany vysokofrekvengni vykon: SdBm/3.16mw

NAnpowpopieg cuppépPwang: Awa Tou mapbvrog, n Rapoo Europe B.V. SnAWVEL 6Tt autd To Tipoidv padloeEomALopol cuppop@WVETaL ke Ty O8nyia 2014/53 EE (RED) kat GAoug Toug GAoug LoxUoVTEG kavoviapoug tng EE. To MArpeg keipevo tng Afwong Zuppépewong EE eivat SlaBéotpio otnv akéAoudn Stadiktuakr
BLEGBUVON;: WWW.rapoo-eu.com ZGvn SUXVOTATWY A£LToupyiag: 2402 £wg 2479MHz. MyLoTn LoXUG paslosuXVOTHTWY Tou EKéuTEeTaL: SdBm/3.16mW

Informacién de conformidad: Por la presente, Rapoo Europe B.V. declara que este producto de equipo de radio cumple con la Directiva 2014/53 de Ia UE (RED) y todas las demés regulaciones de Ia UE aplicables. El texto completo de la Declaracion de conformidad de Ia UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: www.rapoo-eu.com Banda de 2402 a 2479 MHz. Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida: 5dBm/3.16mwW

Megfeleléségi informécié: A Rapoo Europe B.V. ezennel kijelenti, hogy ez a radioberendezés megfelel a 2014/53 EU (RED) iranyelvnek és az dsszes tobbi vonatkozo EU-elsirasnak. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezs internetes cimen érhetd el: www.rapoo-eu.com
Miikédési frekvenciasav: 2402-2479 MHz. atvitt 5dBm/3.16mwW

Informazioni di conformita: Con la presente, Rapoo Europe B.V. dichiara che questo prodotto di apparecchiatura radio & conforme alla Direttiva 2014/53 UE (RED) ea tutte le altre normative UE applicabili. Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: www.rapoo-e.com
Banda di frequenza operativa: da 2402 a 2479MHz. Potenza massima in radiofrequenza trasmessa: 5dBm/3.16mW

Conformiteitsinformatie: Hierbij verklaart Rapoo Europe B.V. dat dit product voor radioapparatuur in overeenstemming is met Richtljn 2014/53 EU (RED) en alle andere toepasselijke EU-regelgeving. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: www.rapoo-eu.com
Bedrijfsfrequentieband: 2402 tot 2479 MHz. Maximaal uitgezonden radiofrequentievermogen: 5d8m/3.16mwW

(@D Informacje o zgodnosci: Niniejszym Rapoo Europe B.V. oswiadcza, ze ten produkt radiowy jest zgodny 2 dyrektywa 2014/53 UE (RED) | wszystkimi innymi obowiazujacymi przepisami UE. Peiny tekst dekiaracji zgodnosci E jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowy: www.rapoo-eu.com
Pasmo czestotliwosci pracy: 2402 do 2479 MHz. moc i radiowej: SdBm/3.16mW

(D Informagdes de conformidade: A Rapoo Europe B.V. declara que este produto de equipamento de rédio esta em conformidade com a Diretiva 2014/53 EU (RED) e todos os outros regulamentos da UE aplicaveis. O texto integral da Declaragso de Conformidade da UE est4 disponivel no seguinte endereco de internet:
www.rapoo-eu.com Faixa de frequéncia de operagao: 2402 a 2479 MHz. Poténcia méxima de radiofrequéncia transmitida: 5dBm/3.16mW

VHpopMaums o cooTBeTCTBIM: HacTosLuM Rapoo Europe B.V. 3aABnseT, 4To AaHHoe cooTsetcTayer
[AvianasoH paGounx 4acToT: ot 2402 40 2479 Mru, P : 5dBm/3.16mW

2014/53 EC (RED) 1 BCeM ApYriAM NPUMEHUMbIM HOpMan EC. TONHBIIA TEKCT [leknapayii cooTseTcTaus EC 4OCTyNeH no cneylouiemy ajpecy B VIHTepHeTe: WWW.rapoo-eu.com

Indopmain Npo BignoBigHicTs: LM Rapoo Europe B.V. 3aR8/me, 140 el MPOAYKT paaioo6iaaHaHHA BiAn0siaac AvpekTuisi 2014/53 €C (RED) Ta BCiM iHLIMM 3aCTOCOBHIM HOpmam €C. MoBHYIA TekcT /leknapaiil BATOBIAHOCT] EC AOCTYMHWIA 33 TaKOI IHTEPHET-3/PECor: WWW.rapoo-eu.com
Aianaso po6ounx YacToT: sig 2402 40 2479 Mru, y p , o 5dBm/3.16mW

UK
cA

Conformity Information United Kingdom: Hereby, ProductlP (UK) Ltd,, as authorized representative of Rapoo Europe B.V., declares that this radio equipment product is in compliance with the UK Radio Equipment Regulations 2017 and all other applicable UK Regulations. The full text of the UK Declaration of Conformity
is available at the following internet address: www.rapoo-eu.com Operating frequency band: 2402 to 2479 MHz. Maximum radio-frequency power transmitted: 5d8m/3.16mW

o0&
Disposal of Packaging Materials: The packaging materials have been selected for their environmental friendliness and are recyclable. Dispose of packaging materials which are no longer needed in accordance with applicable local regulations.
von Ver, ialien: Die Verpackt
Elimination des matériaux d Les matériaux d
©3 w: Ha matepuanu: O

Likvidace obalovych materialii: Obalové materialy byly vybrény s ohledem na jejich Setrnost k Zivotnimu prostFedi a jsou recyklovatelné. Obalové materialy, které jiZ nepotfebujete, zlikvidujte v souladu s platnymi mistnimi predpisy.
6 YAk iag: Ta UAKa

ialien wurden aufgrund ihrer Umweltfreundlichkeit ausgewahlt und sind recycelbar. Bitte entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméss den nationalen und lokalen Gesetzen und Vorschriften.
ont été sélectionnés pour leur respect de I'environnement et sont recyclables. Eliminez les matériaux d'emballage qui ne sont plus nécessaires conformément aux réglementations locales en vigueur.
ITe MaTepuanu ca ﬂDA5paHM 3apaju TAaxHaTa eKoNorM4HoOCT U MoraT Aa ce W:

Te MaTepuank, KOUTo Beye He Ca HeOBXOANMY B CbOTBETCTBME C NPUNOXMUTE MECTHI pa3nopea6u.

{ag éxouv emeyel yia Tv @UKSTNTa TEPOG To TepBaNOV Kat elva avakukAdoLa. AToppite ta uhiké oUsKeuaotag ou Sev XpELG{ovTal TAEOV GUHPWVA pE TOU LoYUOVTEG TOMKoUG KaVoVLoHoUG,.

(€3 Eliminacién de materiales de embalaje: Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al medio ambiente y son reciclables. Deseche los materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las normativas locales aplicables.

yagokat a vonatkozé helyi eléil Sen ar

C: ar Ac g yagok kornyezetbarat jellegiik alapjan lettek kiva és Gjrat i ok. A mar nem C

Smaltimento dei materiali
@D Ver i iaal ien: De ver
@ izacja materiatow

I materiali di i o sono stati i per la loro comp, e sono riciclabili. Smaltire | materiali di imballaggio che non sono pits necessari in conformita con le normative locali applicabili.

ialen zijn geselecteerd op basis van hun milieuvriendelijkheid en zijn recyclebaar. Verpakkingsmateriaal dat niet meer nodig is, dient volgens toepasselijke plaatselijke voorschriften afgevoerd te worden.

Materialy opakowaniowe zostaly wybrane ze wzgledu na ich przyjaznos¢ dla $rodowiska i nadaja sie do recyklingu. Niepotrzebne juz materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami.

(@D Descarte de materiais de embalagem: Os materiais de embalagem foram selecionados por sua compatibilidade ambiental e sao reciclaveis. Descarte os materiais de embalagem que ndo sdo mais necessarios de acordo com os regulamentos locais aplicaveis.

y y i P 6bin1 BbIGPaHbI 13-3a UX 6e3BPEAHOCTI ANS OKPYXaloLei cpeAbl 1 Nognexar BTop! i Ke. YT i P |, KOTOPbIe BONbLUE He HyXHbl, B COOTBRTCTBUM C AeMCTBYIOLUMMA
MECTHBIMY HOPMaMy.
YTunisaui marepianis: 6ynu BiaIGPaHi 3 OrAAY Ha iX eKOAOTIUHICTL | NANAraloTH T YruniayiiTe n , SIKi GibLUE He NOTPI6HI, BIAMOBIAHO A0 YNHHVX MICLIeBIX NPaBUA.
P Y P

Disposal of the Device: The symbol above and on the product means that the product is classed as Electrical or Electronic equipment and should not be disposed with other household or commercial waste at the end of its useful life. The Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive has been put in
place to recycle products using best available recovery and recycling techniques to minimise the impact on the environment, treat any hazardous substances and avoid the increasing landfill. Contact local authorities for information on the correct disposal of Electrical or Electronic equipment.

de) Entsorgung des Geréts: Das Symbol oben und auf dem Produkt bedeutet dass das Product als Elektrik- oder Elektronikgerat eingestuft ist und am Ende seiner Nutzungsdauer nicht zusammen mit anderem Haushalts- oder Gewerbeabfall entsorgt werden darf. Die Richtlinie tiber Elektro- und Elektronik-Altgeréte (WEEE)
wurde eingefiihrt, um Produkte unter Verwendung der besten verfugbaren i und Recycl il zu recyceln, um die auf die Umwelt zu minimieren, alle gefahrlichen Stoffe zu behandeln und die zunehmende Deponierung zu vermeiden. Wenden Sie sich an die 6rtlichen Behorden,
um Informationen ber die korrekte 'g von elektrischen oder elektronischen Geréten zu erhalten.

Mise au rebut de I'appareil: Le symbole au-dessus et sur le produit signifie que le produit est classé comme équipement électrique ou électronique et ne doit pas étre jeté avec d'autres déchets ménagers ou commerciaux & la fin de sa durée de vie utile. La directive sur les déchets d'équipements électriques et
&lectroniques (DEEE) a été mise en place pour recycler les produits en utilisant les meilleures techniques de récupération et de recyclage disponibles afin de minimiser Iimpact sur l'environnement, de traiter toutes les substances dangereuses et d'éviter d'augmenter la mise en décharge. Contactez les autorités locales
pour obtenir des informations sur la mise au rebut correcte des équipements électriques ou électroniques.

(D) Visxsupnse Ha yCTPOACTBOTO: CUMEONLT M0-TOPE W BLPXY NPOAYKTA 03HAABA, Ue NPOAYKTET & xato puviecko Vi He TPsI6Ba 4 Ce U3XBLPAA C APYTM BUTOBY VM THPTOBCKYI OTNAABLW B KPasi HA NONIESHIA My XVBOT. AMPEKTVEATa 38 OTNAABLV OT ENEKTPUYECKD U
eneKTpoHHO 06opyasaHe (WEEE) e BbBeAeHa 3a peuyknupaHe Ha MPOAYKTH, KATO Ce M3NONZBAT Hali-A0BPUTE HANVIUHI TEXHIKY 33 OMON3OTBOPABAHE U PELVKNMPAHE, 33 43 Ce CBEAE A0 MYHIMYM Bb3AVICTBUETO BLPXY OKO/HATA CPEA], A2 C& TPETUPAT BCAUKY ONACHY BELIECTBA U A3 Ce V3BErHE YBENMaBaHeTo Ha
fenara. CEbpKeTe Ce C MEeCTHATE BAaCTh 3a OTHOCHO p: Ha puviecko wm Py X

Likvidace zafizeni: Symbol nad a na vjrobku znamena, Ze vyrobek je klasifikovan jako elektrické nebo elektronické zafizeni a nemél by byt na konci své Zivotnosti likvidovan s jinym domécim nebo komerénim odpadem. Smérnice o odpadech z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) byla zavedena za ucelem recyklace
produkti pomoci nejlepsich dostupnych technik obnovy a recyklace, aby se minimalizoval dopad na Zivotni prostiedi, nakladaly se s nebezpeénymi latkami a zabranilo se nardstajicimu mnoZstvi skladek. Informace o spravné likvidaci elektrického nebo elektronického zafizeni ziskéte od mistnich uradi.

(& ATtéppupn TS GUTKEUAS: To aUBOAO TV Kal TV OTO TPOIGV OMpaiveL 6T To TPOISy we PUGG 1) HAEKTPOVLKGG 66 KaL Bev TpémEL va.
&Eomopol (AHHE) éxet Beomuortel yia Ty TG KaAGTEpEG SLABEOUIEG TEXVIKEG avdKTNonG Kat
Ermnonvuviats e s toma apxts yua TTPoROpiSs oxecuad pe ) awa) andppun HAerepuod f| HAExtpowxod eEomuopa,

gl pe GMa otk f euriopd amoppippata ato téhos s WREAING Cwris Tov. H 0Byl yta ta anBANKa MEKTpLKOD kaL nAEKTpoVLKol
yia Ty inon twv oto v ia toxoy UGV KaL TNV anoguyr AVENCNG TG LYELOVORLKIG TagrG.

Desecho del dispositivo: el simbolo arriba y en el producto significa que el producto esté clasificado como equipo eléctrico o electrénico y no debe desecharse con otros desechos domésticos o comerciales al final de su vida Gtil. La Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos (WEEE) se ha implementado
para reciclar productos utilizando las mejores técnicas de recuperacion y reciclaje disponibles para minimizar el impacto en el medio ambiente, tratar cualquier sustancia peligrosa y evitar el aumento de los vertederos. Péngase en contacto con las autoridades locales para obtener informacion sobre la eliminacion
correcta de equipos eléctricos o electrénicos.

(D Akészillék drtalmatlanitasa: A fenti és a terméken 68 szimbolum azt jelenti, hogy a termék vagy minésil, és hasznos lettartama végén nem szabad ms hiztartasi vagy kereskedelmi hulladékkal egyitt kidobni. Az & (WEEE)
52610 irényelvet a termékek Gjrahasznositésa érdekében vezették be, az elérhet legjobb asi és G itési technikak hogy akornyezetre gyakorolt hatést, kezeljék a veszél kat és elkerdljék a : szamanak ét. Az vagy
ések helyes & aciokért forduljon a helyi hatéségokhoz.

smaltimento del dispositivo: il simbolo sopra e sul prodotto indica che il prodotto & classificato come apparecchiatura elettrica o elettronica e non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici o commerciali al termine della sua vita utile. La direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE) & stata
adottata per riciclare | prodotti utilizzando le migliori tecniche di recupero e riciclaggio disponibili per ridurre al minimo limpatto sull ambiente, trattare eventuali sostanze pericolose ed evitare Iaumento delle discariche. Contattare le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento delle apparecchiature elettriche
o elettroniche.

Afvoeren van het Apparaat: Het bovenstaande symbool en het symbool op het product duiden aan dat het product is geclassificeerd als elektrische apparatuur en niet mag worden afgevoerd met overig huishoudelijk of commercieel afval aan het einde van de levensduur. De richtlijn betreffende afgedankte
elektronische apparatuur (WEEE) is ingevoerd om producten met behulp van de best beschikbare recycletechnieken te recyclen om de uitwerking op het milieu te minimaliseren, om eventuele schadelijke stoffen te verwerken en om de hoeveelheid restafval te verminderen.

(@) Utylizacja urzadzenia: Symbol powyzej i na produkcie oznacza, ze produkt jest sklasyfikowany jako sprzet elektryczny lub elektroniczny i nie powinien by¢ wyrzucany wraz z innymi odpadami domowymi lub komercyjnymi po zakoriczeniu okresu uzytkowania. Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) zostata wprowadzona w celu recyklingu produktow z technik odzysku i recyklingu, aby zminimalizowa¢ wplyw na érodowisko i unikna¢ coraz czestszego skladowania odpadéw, a takze utylizacji wszelkich substancji niebezpiecznych, ktére po wydostaniu
sie z uszkodzonych urzadzer fatwo przenikaja do gleby, wod gruntowych | powietrza, zanieczyszczajac $rodowisko naturalne i stanowiac zagrozenie dla zdrowia ludzi i zwierzat. N $ Znimilub ich moze dopy do uszczerbku na zdrowiu lub zanieczyszczenia $rodowiska podczas
dalszej utylizacji/ recylingu urzadzen. W celu uzyskania informacji na temat prawidiowej utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych nalezy skontaktowat sie z lokalnymi wkadzami.

(B0 Descarte do dispositivo: O simbolo acima e no produto significa que o produto é classificado como equipamento elétrico ou eletrénico e ndo deve ser descartado com outros residuos domésticos ou comerciais no final de sua vida util. A Diretiva de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (WEEE) foi
implementada para reciclar produtos usando as melhores técnicas disponiveis de recuperagdo e reciclagem para minimizar o impacto no meio ambiente, tratar quaisquer substancias perigosas e evitar o aumento de aterros. Entre em contato com as autoridades locais para obter informagdes sobre o descarte correto
de equipamentos elétricos ou eletronicos.

v ii Cvmson Ha 11 Ha HeM 03HaYaer, YTO NPOAYKT KNACCUGUUMPYETCA Kak S1EKTPUHECKOR AN 3NeKTPOHHOE W He ponxeH A BMECTE C APYTVIMI GLITOBLIMU WM KOMMEPHECKUMIM OTXOAGMI 110 UCTEUEHWY CPOKa ero CnyXGbl. AUPeKTMBa 06 0TX0AaX
3NeKTPUUECKOTO 1 3NeKTPOHHOT0 060pyAoBaHHs (WEEE) 6bina BBeAeHa B AeiicTBIe ANt cn LOCTYNHBIX METOA0s w UTOBbI CBECTM K Ha cpeny, NtoBble onacHble BeLLecTsa u
n3berarb yBeNUUeH!s 3aX0POHEHUs. CBSKUTEC C MECTHBIMU BAACTAMM ANs o i 3N1eKTPNHECKOTO NN 31eKTPOHHOTO 060PYAOBaHNSA.

Yrunizauis npucTpok: CMBON BULLLE Ta Ha BUPOGI 03Havag, O BIPI6 KnaCuiKyETLCA AK pude a6o , i fioro He cnig pazom 3 iHwMMK a60 Komepui Biaxopamu nicns TepMity iioro npo sigxoan P Ta
©NeKTPOHHOTO 0BnaaHaHHs (WEEE) Gyna BBeena B Ailo A1 Mepeposikv NPOAYKLi 3 BAKODACTaHHSM HaHKpaUX Ao(Tyrme veTopis yTunisauii Ta o6 i BnAME Ha c 6yab-aki i PEUOBIHIA Ta YHUIKHYTY 36iMbLLIEHHS KINLKOCTI 3BaAULL, 3BePHITLCH
A0 MicueBYX oprakis Braan Ans popmaLi woa0 yrunisauii P 0 a6o

(S
Disposal of Batteries: Used batteries may not be disposed of in normal household waste. All consumers are required by law to dispose of batteries at a collection point provided by their local community or at a retail store. The purpose of this obligation is to ensure that batteries are disposed of in a non-polluting
manner. Only dispose of batteries when they are fully discharged. Cover the poles of partially discharged batteries with tape to prevent short circuits.
(@ Entsorgung von Batterien: Leere Batterien dirfen nichtim normalen Hausmill entsorgt werden. Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Batterien bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde oder im Handel abzugeben. Mit dieser Verpflichtung soll sichergestellt werden, dass Batterien umweltgerecht entsorgt werden.
Entsorgen Sie Batterien nur, wenn sie vollstndig entladen sind. Decken Sie die Pole teilentladener Batterien mit Klebeband ab, um Kurzschliisse zu vermeiden.

Mise au rebut des piles: Les piles usagées ne doivent pas étre jetées avec les ordures ménagéres normales. Tous les consommateurs sont tenus par la loi de jeter les piles dans un point de collecte fourni par leur communauté locale ou dans un magasin de détail. Cette obligation a pour but de sassurer que les piles
sont éliminées de maniére non polluante. Ne jetez les piles que lorsqu'elles sont complétement déchargées. Couvrez les poles des batteries partiellement déchargées avec du ruban adhésif pour éviter les courts-circuits

; u PV He MOTaT Aa 64TOBI OTNaABLUY. Bk NOTPEGTENM Ca 3ABXEHY 110 33KOH A2 M3XBLPNST 6aTEPUVTE B NYHKT 33 CLGMPaHe, NPEAOCTABEH OT TAXHATA MECTHa OBLIHOCT W/ B MarasuiH 3a TbProBUs Ha Ape6Ho. LienTa Ha Tosa 3aAbNXerve
€ 43 raaHTIDR, He GaTEPUUTE Cé IXKBLPIAT 10 HauMH, KOWTO He 3aMPCAEA OKONHATA CPeAa. VaXBLPNATE BATEDHTE CaMO KOTATD G2 HAMLHO Pa3peAcH, TIOKDHIITE NOTKGCATE Ha HACTHHO PAZDEACHNTE BaTEpiY C NEHTa, 32 42 MPEAOTEPATHTE KCO CeAvHeHME,

Likvidace baterii: PouZité baterie se nesmi vyhazovat do b&zného domovniho odpadu. Vaichni spotfebitelé jsou ze zakona povinni likvidovat baterie na sbérném misté, které poskytuje jejich mistni komunita, nebo v maloobchodé. Ucelem této povinnosti je zajistit, aby baterie byly likvidovany neznegistujicim zptsobem.
Baterie likvidujte pouze tehdy, jsou-li zcela vybité. Poly Eastetn vybitych baterii zakryjte paskou, aby nedoslo ke zkratu.

o 11€VeG priatapleg Sev PETEL val AMOpPITTTOVTL 0Ta KAVOVLKE OLKLaKE { Ohot ot A L A 10 V610 va MoppiTEouY i matapiee ot onueio 0UMOY s MOV TAPEXETAL a6 Y TOMUKH TOU KOWSTEa ) 0€ KaTdoTna Aaviki, Exorids autig
TG UMtoXpéwang elvat va Lac@ahioeL 6T ol pmatapieg amopplITTovTaL e pn PUTIOYEVO TPBTTO. ATTOPPITTTETE TiG HaTapleq p6vo GTav elvat TAAPWG AMoPopTLoEvEs. KAAUPTE TOUG TIGAOUS TV HEPIKLG AMOPOPTLOEVWY OV e tawia yava

Eliminacién de pilas: Las pilas usadas no se pueden desechar con la basura doméstica normal. Todos los consumidores estan obligados por ley a deshacerse de las baterfas en un punto de recoleccién proporcionado por su comunidad local o en una tienda minorista. El propésito de esta obligacion es garantizar que
Ias baterfas se eliminen de manera no contaminante. Solo deseche las baterias cuando estén completamente descargadas. Cubra los polos de las baterfas parcialmente descargadas con cinta para evitar cortocircuitos.
() Az elemek drtalmatlanitasa: A haszndlt elemeket nem szabad a normal haztartasi hulladék k6zé dobni. A torvény értelmében minden fogyaszté knte\es az elemeket a helyi k6zosség altal biztositott gyGjthelyen vagy kiskereskedelmi iizletben leadni. Ennek a kitelezettségnek az a célja, hogy az akkumulitorokat
ést6l mentesen r itsak. Az 4 csak teljesen lemeriilt dllapotban dobja ki. A révidzarlat elkerilése érdekéby é lemerilt pélusait fedje le

smaltimento delle batterie: Le batterie usate non possono essere gettate nei normali ifiuti domestici. Tutti i consumatori sono tenuti per legge a smaltire le batterie presso un punto di raccolta fornito dalla propria comunita locale o presso un negozio al dettaglio. Lo scopo di questo obbligo & garantire che le batterie
siano smalite in modo non inquinante. Smaltire le batterie solo quando sono completamente scariche. Coprire i poli delle batterie parzialmente scariche con del nastro adesivo per evitare cortocircuiti.

Verwijdering van batterijen: Gebruikte batterijen mogen niet met het normale huisvuil worden weggegooid. Alle consumenten zijn wettelijk verplicht om batterijen in te leveren bij een inzamelpunt dat wordt aangeboden door hun lokale gemeenschap of in een winkel. Het doel van deze verplichting s ervoor te zorgen
dat batterijen op een niet-vervuilende manier worden afgevoerd. Gooi batterijen alleen weg als z volledig ontladen zijn. Dek de polen van gedeeltelijk ontladen batterijen af met tape om kortsluiting te voorkomen.

(@) Utylizacja baterii: Zuzyte baterie nie moga by¢ wyrzucane do normalnych odpadéw domowych. Wszyscy konsumenci sa prawnie zobowiazani do utylizacji baterii w punktach zbiérki zapewnionych przez lokalna spotecznosé lub w sklepach detalicznych. Celem tego obowiazku jest zapewnienie, ze baterie s utylizowane
w spos6b nie zanieczyszczajacy $rodowiska, a substancje niebezpieczne nie przenikaja do gleby, wod gruntowych i powietrza, zanieczyszczajac érodowisko naturalne i stanowiac zagrozenie dla zdrowia ludzi i zwierzat. Baterie nalezy utylizowac tylko wtedy, gdy sa catkowicie Bieguny czesciowo h
baterii nalezy zakry¢ tasma, aby zapobiec zwarciom.

(BD Descarte de baterias: As baterias usadas ndo podem ser descartadas no lixo doméstico normal. Todos os consumidores s&o obrigados por lei a descartar as baterias em um ponto de coleta fornecido por sua comunidade local ou em uma loja de varejo. O objetivo desta obrigagao é garantir que as baterias sejam
descartadas de maneira no poluente. Descarte as baterias somente quando estiverem totalmente descarregadas. Cubra os polos das baterias parcialmente descarregadas com fita adesiva para evitar curtos-circuitos.

6arapeii: Uc 6atapen Henb3n smecre omxopamm. Bee 110 3aKOHY 06R3aHbI YTWIM3NPOBATE 6aTapen & MyHKTe C60Pa, NPEAOC WX MeCTHBIM wnep Marasvike. LIebio 3TOro 0Bs3aTeNbCTBa SBnReTcn
cbechedeste Tor0, o6 6aTapen yTUAMaUPOBANKCE 6E30MACHHIM ATA OKPYXaloLLeli CPeAbl CIOCOBOM. BLIBpaCkIaiiTe 6aTapew TONLKO TOMAA, KOTAR OHY MONHOCTIHO PA3PsXeHSI. 3aKPOViTE NOMKOCA HACTUHO Pa3PSXeHHIX GaTapeli IeHTOM, YTOBbI MPEAOTBPATUTE KOPOTKOE 3aMBIKaHHe.

Yrunizauis 6aTapeiiok: BUKopPUCTaHi 6aTapel He MOXHA BUKIWAATY PASOM I3 38UMaIiHVIMI NOBYTOBIMY BIAXOAAMY. YCi CIOXMBA 3 33KOHOM 30608'33aHI YTNiayBaTV 6aTapelikyi & NYHKTI 360pY, HaAAHOMY iX MICLIEBOIO TPOMAAOK, 360 B PO3APIEHOMY Marasiiki. METo Li0ro 306083aHHs! € 3a6e3neueHs T0ro, o6
6aTapeiiki YTWNI3yBANUCR Be3NeUHIM CNOCOBOM. YTUniayiiTe 6aTapei NMLIE TOA, KONU BOHM MOBHICTIO PO3PRAXEHI. 3aKPUVATE NOMIOC HACTKOBO POIPAAXEHHX 6aTapeli CKOTUEM, LG 3aM0BIrT KOPOTKMM 3aMVKaHHAM.
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